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I ntr oduccion

1 El mandato del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral parala Aplicacion del Protocolo
de Montreal (UNEP/OzL.Pro.9/12, Anexo V) requiere que e Comité Ejecutivo presente cada
afo un informe a la Reunién de las Partes. En cumplimiento de este requisito, se presenta este
informe, que abarca las actividades realizadas por € Comité Ejecutivo después de la 142 Reunién
de las Partes. En € informe se incluye un anexo (Anexo ), preparado en respuesta a la
DecisiénX/31, que actuaiza la informaciéon acerca de las medidas adoptadas por € Comité
Ejecutivo para megjorar e funcionamiento del mecanismo financiero.

2. Durante € periodo que abarca este informe, se celebraron las 39?2 y 402 Reuniones del
Comité Ejecutivo en Montreal, entre el 2y el 3 de abril y entre el 16 y el 18 de julio de 2003,
respectivamente. Los informes de dichas reuniones del Comité Ejecutivo se encuentran en los
documentos UNEP/OzL.Pro/ExCom/39/43 y UNEP/OzL .Pro/ExCom/40/50 respectivamente.

3. De conformidad con la Decision X1V/38 de la 142 Reunidn de las Partes, asistieron a las
397y 407 Reuniones del Comité Ejecutivo Austria, Bélgica, Canada, Estados Unidos de Ameérica,
Francia y Japon (Presidente), en representacion de las Partes que no operan a amparo del
parafo 1 del Articulo5 del Protocolo de Montrea, y Bolivia, Burundi, ElSalvador
(Vicepresidente), India, Jordania, Mauricio y Santa Lucia, en representacion de las Partes que
operan a amparo del parrafol del Articulo 5. A la 3%% Reunion también asistio Hungria,
miembro del Comité Ejecutivo que no opera a amparo del parrafo 1 del Articulo 5. Las 392y
407 Reuniones fueron presididas por € Sr. Tadanori Inomata (Japon), con e Sr. Francisco E.
Guevara Masis (El Salvador) como Vicepresidente.

4. El Director, Dr. Omar E. El-Arini, actu6 de Secretario de las reuniones.
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A. Asuntos de procedimiento

Subcomité sobre Supervision, Evaluacion y Finanzas

5. El Subcomité sobre Supervision, Evaluacion y Finanzas, constituido por representantes
de Austria, Bélgica, Canada (Presidente), El Salvador, Hungria, Jordaniay Mauricio, celebré sus
19?2 y 202 Reuniones en ocasion de las reuniones del Comité Ejecutivo. Los informes del
Subcomité a las 39y 402 Reuniones del Comité Ejecutivo figuran en los documentos
UNEP/OzL .Pro/ExCom/39/6 y UNEP/OzL .Pro/ExCom/40/7 respectivamente.

Subcomité sobre Examen de Proyectos

6. Durante el periodo que abarca este informe, el Subcomité sobre Examen de Proyectos,
constituido por representantes de Bolivia, Burundi, Estados Unidos de América, Francia
(Presidente), India, Japdn y Santa Lucia, celebré sus 282y 297 Reuniones en ocasion de la
celebracion de las reuniones del Comité Ejecutivo. Los informes del Subcomité a las 3%%y
402 Reuniones del Comité Ejecutivo figuran en los documentos UNEP/OzL .Pro/ExCom/39/19 y
Corrs.1y 2 y UNEP/OzL.Pro/ExCom/40/26 respectivamente.

Subgrupo sobre & Sector de la Produccion

7. En la 392 Reunion, e Comité Ejecutivo decidio establecer nuevamente el Subgrupo sobre
el Sector de la Produccién y convino en gue estaria constituido por Canada, El Salvador, Estados
Unidos de América, Francia e India. Consiguientemente, e Subgrupo se reunié en forma
concurrente con las 39?2y 407 Reuniones y selecciond a Canada como su facilitador. También
estuvieron presentes en las reuniones del Subgrupo, en calidad de observadores, representantes
delaONUDI y € Banco Mundial.

Comité de Contratacion, de conformidad con la Decision 39/58 q)

8. En la 39%Reunion, e Comité Ejecutivo constituy6, de conformidad con su
Decisién39/58 g), & Comité de Contratacion sobre la designacion de un Director, presidido por
el Japon e integrado por los representantes de Bolivia, Burundi, Estados Unidos de América,
Francia e India. EI Comité de Contratacion se reunio los dias 4 y 5 de julio en la sede de la
Secretaria del Fondo Multilateral. El Sr. Shafgat Kakahel, Director Ejecutivo Adjunto del
PNUMA vy d Sr. Marco Gonzélez, Secretario Ejecutivo de la Secretaria del Ozono asistieron en
calidad de observadores. EI Dr. Omar EI-Arini, Director, también estuvo presente. EI Comité de
Contratacion informoé de manera confidencial a los jefes de delegaciones en el Comité Ejecutivo.

B. Asuntos financier os

Situacioén de las contribuciones y desembol sos

0. Al 11 dejulio de 2003, los ingresos totales del Fondo Multilateral, incluidos los intereses,
las contribuciones bilaterales y los ingresos varios, sumaban 1642 665 554 $EUA, mientras que
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los desembol sos totales ascendian a 1 540 744 536 $EUA. El saldo disponible a 11 de julio de
2003 ascendiaa 101,9 millones $EUA.

10. La distribucion por afios de las contribuciones en comparacién con los compromisos es la

siguiente:
Afo Contribuciones Total de pagos Compromisos
prometidas SEUA $SEUA atrasados/pendientes SEUA
1991 - 1993 234929 241 210392 697 24 536 544
1994 — 1996 424 841 347 393401 887 31439 460
1997 — 1999 472 567 009 427 119 830 45 447 179
2000- 2002 440 000 001 427712 793 12 287 208
2003 158 000 000 45 634 842 112 365 158
Total: 1730337 598 1504 262 049 226 075 549

Nota: Al 11 dejulio de 2003

Contribuciones atrasadas

11. Al 11 de julio de 2003, las contribuciones atrasadas correspondientes a periodo
1991-2002 llegaban a 113 710 292 $EUA. De esta suma, 99 554 175 $EUA corresponden a
paises con economias en transicion, y 14 156 217 $EUA a paises sin economias en transicion.
L as contribuciones pendientes correspondientes a 2003 |legaban a 112 365 158 $EUA.

Contribuciones bilaterales

12. Durante el periodo objeto de estudio, e Comité Ejecutivo aprobd solicitudes de acreditar
la asistencia bilateral de Alemania, Canada, Eslovaquia, Hungria, Republica Checay Suecia, por
una suma total de 3777 445 $EUA. Con €llo, €l total de cooperacion bilateral es un monto de
64 952 165 $EUA, que representa aproximadamente 4,3 por ciento de los fondos aprobados. Sin
embargo, se observd que los fondos aprobados no utilizados para actividades de cooperacion
bilateral €ecutadas por Alemania y Francia, por 125665$EUA vy 81000 $EUA
respectivamente, se compensarian de las aprobaciones futuras. La variedad de proyectos
aprobados incluyo, entre otros, planes de gestion de refrigerantes y actualizaciones de planes de
gestion de refrigerantes, preparacion de proyecto/asistencia técnica para € sector de halones,
planes de eliminacién de CFC, eliminacion de metilbromuro, conversion de procesos de limpieza
a base de TCA, planes de gestion de eliminacion definitiva de SAO, prevenciéon de comercio
ilicito y redes regionales.

Asuntos pertinentes a las contribuciones

13.  Ensu 392 Reunion, e Comité Ejecutivo observé que el déficit debido a la aplicacion del
mecanismo de tipos de cambio fijos y a cobro de los pagarés habia disminuido y ascendia a
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11,214 millones $EUA. Dicho déficit habia disminuido alln més a la fecha de la 402 Reunion
debido alos cambios en € tipo de cambio $EUA/euro.

14.  El Comité Ejecutivo continu6é sefidando con inquietud los bagjos niveles del ritmo de
pago de las contribuciones en consideracion de la importancia del parrafo 7 de la Decision X1/6
de la 112Reunion de las Partes que insta a las Partes a que se esfuercen por pagar sus
contribuciones o més temprano posible en e afio civil y antes del 1° de junio de cada afio y
destac nuevamente la necesidad de contar con estados financieros conciliados a fin de facilitar
sus decisiones financieras.

Cuentas del Fondo Multilateral para €l afio 2002

15. En su 407 Reunion, el Comité Ejecutivo tomd nota del informe sobre el estado de cuentas
de 2002, y pidi6 a los organismos de gecucion que presentaran cuentas auditadas al Tesorero
antes del 1° de septiembre 2003, para su consideracion en la 412 Reunion.

Servicio del Tesorero

16.  En su 392 Reunion, € Comité Ejecutivo tomd nota de que € Director Ejecutivo del
PNUMA habia informado a Comité que el PNUMA no podria continuar gerciendo la funcion
de Tesorero sin cargo debido a la carga de trabajo adicional que imponia la introduccién del
mecanismo de tipos de cambio fijosy los pagarés. Se solicitd ala Secretaria que analizara junto
con e PNUMA, el Banco Mundial y otros organismos que podrian actuar como Tesorero su
experiencia, potenciales serviciosy aranceles.

17. De conformidad con esta decisiéon, el Comité Ejecutivo consideré en su 402 Reunién un
estudio sobre € servicio del Tesorero, que indicé que cuatro organismos estaban dispuestos a
asumir dicha funcién, a un costo de entre 301 000 y 2 millones $EUA.

18. El Comité Ejecutivo acordd enmendar e parrafo 3.1 del Articulo 111 del acuerdo entre €l
Comité Ejecutivo y el PNUMA a fin de permitir que se reembolsaran al Tesorero los gastos
incurridos. También se convino en pedir a PNUMA que siga desempefiando la funcion de
Tesorero del Fondo Multilateral, por un reembolso de 301 000 $EUA por afio a partir del 1° de
septiembre 2003, hasta que las modalidades de los costos estimados y el reembolso puedan ser
acordadas, y en analizar nuevamente la cuestion en la 412 Reunion.

C. Planificacion administrativa y gestion de r ecur sos

Planificacion financiera para € trienio 2003-2005

19.  En consideracion de la decision de la 142 Reunion de las Partes respecto de la reposicion
para 2003-2005 del Fondo Multilateral (Decision X1V/39), el Comité Ejecutivo decidio, en su
392 Reunién, adoptar una asignacion de recursos de 224 millones$EUA en 2003,
191 millones$EUA en 2004 y 158 millones$EUA en 2005. También convino en que
248 millones$EUA de los recursos disponibles para nuevos compromisos se asignarian
conforme a las necesidades respecto del cumplimiento de los paises que operan a amparo del
Articulo 5, y que la asignaciéon total para proyectos bilaterales durante e trienio era de
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47,4 millones $EUA sdlo a los fines de la planificacion, no como un tope absoluto para el valor
de los proyectos bilaterales que podrian presentarse, sefiadlando que e nivel de la asignacion
bilateral planificada para € trienio no limita e derecho de una parte de usar hasta 20 por ciento
de sus contribuciones para proyectos bilateral es.

Planes administrativos del Fondo Multilateral para el afno 2003

20.  En su 3% Reunion, el Comité Ejecutivo considerdé e plan administrativo refundido del
Fondo Multilateral, que consta de los planes administrativos de los cuatro organismos de
giecucion y de los paises que no operan a amparo del Articulo 5 que cuentan con programas de
cooperacion bilateral. El Comité Ejecutivo también avalé los planes administrativos para 2003
de los organismos de gecucion, tomando nota de que se habian retirado algunos proyectos,
mientras que otros se habian reprogramado. Adoptd objetivos de eliminacion para 2003 de
22 936 toneladas PAO de consumo y 10 663 toneladas PAO de produccién, con un objetivo de
desembolso para 2003 de 121 millones$EUA para actividades financiadas por € Fondo
Multilateral. También aprobd los objetivos de los indicadores de desempefio para los diferentes
organismos de gjecucion

21. En la 40?2 Reunion, e Comité Ejecutivo tomO nota de los planes administrativos
adicionales presentados por |os paises que no operan al amparo del Articulo 5 para actividades
de cooperacion bilateral, y de la evaluacion del desempefio de los organismos de gecucion
respecto de sus planes administrativos para 2002.

Programas de trabajo para 2003

22. La 397 Reunién aprobd los programas de trabajo para 2003 del PNUD, la ONUDI y €
Banco Mundial, haciendo enmiendas a determinados proyectos. También aprob6 enmiendas a
programa de trabgjo para 2003 del PNUMA, adjuntando criterios para algunos proyectos y
expresando observaciones a los gobiernos.

23. La 402 Reunion aprob6 enmiendas a los programas de trabgjo para 2003 de los
organismos de gecucion, sujetas a diversos comentarios sobre proyectos individuales y
observaciones transmitidas a determinados gobiernos.

D. Logrosdd Fondo

Total de SAO diminadas

24. Desde 1991, se han aprobado 4 322 proyectos y actividades, con la siguiente distribucién
geogréfica: 1 937 proyectos y actividades para paises de Asiay € Pecifico, 1111 para paises de
América Latina 'y e Caribe, 829 para paises de Africa, 212 para paises de Europa y 233 de
alcance mundial. De las 236 638 toneladas de SAO a ser eliminadas cuando se hayan g ecutado
todos estos proyectos, ya se habia eliminado un total de 179 985 toneladas PAO de SAO afines
de 2002. Ladistribucion por sectores de esta eliminacion se indica en la tabla siguiente:
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Sectores Toneladas PAO eliminadas*
Aerosoles 23612
Espumas 41 169
Fumigantes (metilbromuro) 541
Halones: produccién y consumo 59 166
Proyectos en multiples sectores 36
Agentes de procesos 552
Plan nacional de eliminacion 97
Produccion (CFC) 24 581
Refrigeracion 27 097
Solventes 2420
Esterilizantes 21
Expansi6n de tabaco 694
Total: 179 985

*Excluidos |os proyectos cancelados y transferidos

Financiacion y desembolsos

25. El total de fondos aprobados por € Comité Ejecutivo desde 1991 para €l logro de esta
eliminacion y parala g ecucion de los proyectos de inversion en curso y todos los proyectos y las
actividades gjeres alainversion es de 1 495 128 386 $EUA, que incluyen 141 108 737 $EUA de

gastos de apoyo de organismo. Del tota de fondos aprobados para proyectos, e la tabla
siguiente se indican las sumas asignadas y desembolsadas por cada uno de los organismos de
gjecucion y organismos de cooperacion bilateral:

Organismo $EUA aprobados (1) $EUA desembolsados (2)
PNUD 409 330 049 293 087 692
PNUMA 73 484 623 50 208 139
ONUDI 328 762 371 236174 124
Banco Mundial 618 769 160 436 995 608
Bilaterales 64 782 183 39 123580
Total 1495 128 386 1055589 143

1) Al 16 de septiembre de 2003 (excluidos | os proyectos cancelados y transferidos)
2) Al 31 de diciembre de 2003 (excluidos los proyectos cancelados y transferidos)

Proyectos vy actividades aprobados durante el periodo objeto de estudio (Diciembre
de 2001-Septiembre de 2003)

26. Durante el periodo objeto de estudio, € Comité Ejecutivo aprobé un total de
118 proyectos y actividades adicionales, conducentes a la eliminacion prevista de
9462 toneladas PAO de produccion y consumo de sustancias controladas.  Aprobo
77 412 511 $EUA, incluidos 5542 221 $EUA para gastos de apoyo de organismo, para su
gjecucion, a saber:
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Organismo $EUA Apoyo en $SEUA Total SEUA
PNUD 8745722 667 573 9413 295
PNUMA 1 766 666 106 742 1873408
ONUDI 10 714 164 814 508 11 528 672
Banco Mundial 47 213 467 3559 207 50772674
Bilaterales 3430271 394 191 3824 462
Total 71870 290 5542 221 77412511

Proyectos de inversion

27. Del total de fondos aprobados durante el periodo objeto de estudio, el Comité Ejecutivo
asigné una suma de 69 021 101 $EUA, incluidos 4 891 481 $EUA para gastos de apoyo de
organismo, para la gecucion de 25 proyectos de inversion, con cuya gecucion se eliminara una
cantidad aproximada de 9 124 toneladas PAO de consumo y produccion de SAO.

28. A continuacion se presenta el desglose por sector:

Sector PAO SEUA $EUA para preparacion de
proyecto
Aerosoles 0 0 32 250
Espumas 3 391 999 16 125
Fumigantes 67 1632 864 188 125
Halones (produccién y consumo) 0 0 85 295
Sectores multiples 0 0 43 000
Plan nacional de eliminacion 418 8579 64 267 195
Agentes de procesos 2638 21 500 000 0
Produccion 4783 26 122 500 0
Refrigeracion 314 1313 258 308 574
Solventes 677 7020473 123 625
Esterilizantes 15 310353 0
Tabaco 180 2150 000 0
Total 9124 69 021 101 1064 189

29. En las 3%y 402 Reuniones, e Comité Ejecutivo analiz6 € progreso de los proyectos

sectorialesy nacionales de eliminacion para la eliminacion total de SAO, aplicando el enfoque
sectoria y/o nacional de eliminacion.

30.  Ensu 39 Reunidn, e Comité Ejecutivo aprobd en principio un total de 700 000 $SEUA en
financiacion para el plan de reduccién gradual y gestion de eliminacion total para Papua Nueva
Guinea, para €l que Alemania seria €l organismo de gecucion, y un total de 379 700 $EUA para
el plan de eliminacion definitiva de CFC para Croacia, parael que la ONUDI seria el organismo
de gecucion principal y e Gobierno de Suecia seria € co-organismo de gecucion para e

componente . En la misma reunion, también acordd en principio proporcionar 653 125 $EUA
paralaeiminacién total de la producciény € consumo de todas las SAO en Albania, parala que
laONUDI seria € organismo de gjecucién principal y e PNUMA el co-organismo de g ecucion.



UNEP/OzL .Pro.15/8

3L De conformidad con las recomendaciones del Subgrupo sobre € Sector de la Produccion,
e Comité Ejecutivo aprobd en principio, en la 407 Reunion, la financiacién total de
52 millones $SEUA como apoyo para la ejecucion del plan de eliminacion de CTC en India, tanto
en el sector de consumo como €l de produccion; dicha financiacidn se proporcionaria en cuotas,
con la liberacion de 30 millones$EUA durante el trienio 2003—-2005, y el saldo durante €l trienio
subsiguiente. Se convino en que € primer tramo, por la suma de 5 millones $EUA y los gastos
de apoyo de organismo relacionados, se liberarian en la 407 Reunién a fin de permitir a la India
proceder con la gecucion del plan, en la inteligencia de que se otorgaria prioridad a sector de
consumo. También se otorgo a la India la maxima flexibilidad en el uso de los fondos a fin de
gue cumpliera con los objetivos de produccion y consumo establecidos en los documentos de
proyecto. ElI Comité Ejecutivo pidié que se preparara un acuerdo detallado parala gjecucion del
plan a someterse a la consideracion de la 412 Reunion del Comité Ejecutivo, y que se abordara la
cuestion de la discrepancia de datos sobre importacion de CTC.

32. El Comité Ejecutivo también aprob6 un total de 31,85 millones $EUA de financiacién
para la reduccion gradual y la eliminacion total de la produccion de CFC en México, incluidos
0,85 millones SEUA para la unidad de gestion del proyecto. Por medio de esta gorobacion, el
Gobierno de México asegurard la eliminacion de 22 000 toneladas PAO de produccion de
CFC-11y CFC-12 parafines de 2005 (con la excepcion de la produccién de CFC convenida por
las Partes a fin de satisfacer |os usos esenciales de México).

33.  La4(®Reunion del Comité Ejecutivo aprobd un total de 460 000 $EUA para la reduccion
gradual y la eliminacion total de los CFC en Trinidad y Tobago, a ser gjecutada por e PNUD.

34. L os acuerdos correspondientes fueron aprobados en las 39?2 y 407 Reuniones.

Actividades ajenas a la inversion

Asistencia técnica y capacitacion

35. Durante el periodo objeto de estudio, se aprobaron 26 proyectos de asistencia técnica y
capacitacion, por un total de 4 782 235 $EUA, incluidos 453 696 $EUA para gastos de apoyo de
organismo, por lo que € costo total de los proyectos de asistencia técnica y actividades de
capacitacion aprobados desde la creacion del Fondo Multilateral asciende a 134 787 967 $SEUA.
Este monto no incluye los componentes ajenos a la inversiéon de los acuerdos plurianual es.

Programa de Asistencia al Cumplimiento (CAP)

36. La40? Reunién del Comité Ejecutivo establecio objetivos para el Programa de Asistencia
al Cumplimiento a fin de que los paises del Articulo 7 presentaran informes de datos compl etos
sobre la base de los indicadores de desempefio que indicaran la cantidad de paises que
presentaban informes de datos conforme a Articulo 7, y la cantidad de paises que habian
recibido asistencia especifica de dicho Programa para la presentacion de informes a fin de
determinar los consumos basicos para € cumplimiento pero no habian presentado datos
completos. Se pidié al PNUMA que indicara claramente la asistencia brindada.
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Fortalecimiento institucional

37. Durante € periodo objeto de estudio, se aprobaron 30 000 $EUA para proyectos de
fortalecimiento institucional en Guinea-Bissau y 2 392 686 $EUA, incluidos gastos de apoyo de
organismo de 103 055 $EUA, para la renovacion de proyectos de fortalecimiento institucional en
diversos paises. Con esto, €l total de fondos aprobados por el Comité Ejecutivo para proyectos
de fortalecimiento institucional en 129 paises que operan a amparo del Articulo5 se eleva a
40 669 904 $EUA.

Programas de pais

38. Durante € periodo objeto de estudio, se aprobaron programas de pais para Albania y
Haiti, con lo que la cantidad total de programas de pais aprobados se eleva a 125 y cubre una
produccion de aproximadamente 82 093,0 toneladas PAO de CFC y halones y un consumo de
177 268,5 toneladas PAO de sustancias controladas (segun lo informado en los documentos de
programa de pais).

39. En su 402 Reunidn, el Comité Ejecutivo considero la actualizacion de programa de pais
para la Republica Popular Democrética de Corea y pidi6 a PNUMA y a la ONUDI que
abordaran las cuestiones relativas a las discrepancias de datos sobre CTC y modificaran la
actualizacion de programa de pais segiin correspondiera.

E. Supervision dela e ecucion de los proyectos

Informes sobre la marcha de las actividades

40. En su 402 Reunidn, € Comité Ejecutivo tomd nota del informe sobre la marcha de las
actividades sobre cooperacion bilateral, los informes sobre la marcha de las actividades de los
organismos de gjecucion y e informe sobre la marcha de las actividades consolidado preparado
por la Secretaria, a 31 de diciembre de 2002.

41.  Se pidié a los organismos de gecucion que tomaran medidas para reducir € plazo
requerido para la firma de los acuerdos y los documentos de proyecto y que pidieran a los
gobiernos que enviaran notas de aceptacion de los proyectos/acuerdos por los montos
recomendados por la Secretaria del Fondo antes de la aprobacion final.

42.  Enla40? Reunion, se pidid alos organismos de gecucion y a la Secretaria que estudien
las discrepancias financieras entre los informes sobre la marcha de las actividades de los
organismos de gjecuciéon y el Inventario de proyectos aprobados de la Secretaria, en e contexto
de lareconciliacién de cuentas por presentar ala 412 Reunién del Comité Ejecutivo.

43. En relacion con la cooperacion bilateral, las 39?2 y 402 Reuniones formularon diversos
comentarios acerca de los proyectos bilaterales presentados y pidieron a Tesorero que
compensara |os montos aprobados con |as contribuciones de |os paises pertinentes.
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44, El Comité Ejecutivo observd que los organismos de gecucion tenian un total de
544 proyectos terminados con més de un afio de anterioridad, con saldos remanentes que
ascendian a 14 634 694 $EUA. Seinst6 alos organismos de gjecucién a observar €l requisito de
devolver los saldos de los proyectos terminados con mas de 12 meses de anterioridad.

45, La 3% Reunion pidi6 a Presidente del Comité Ejecutivo que envie una nota a
Administrador del PNUD y al Director Genera de la ONUDI expresando la grave inquietud del
Fondo Multilateral respecto de las grandes sumas correspondientes a saldos no reembolsados de
proyectos terminados con més de dos afios de anterioridad, y pidiendo que dichas sumas se
devuelvan inmediatamente al Fondo Multilateral para su reprogramacion.

46. En su 407 Reunion, € Comité Ejecutivo tom6 nota con beneplacito de las notas del
Administrador dd PNUD y € Director General de la ONUDI respecto de los saldos no
reembol sados.

47.  El Comité Ejecutivo observd con inquietud en la 402 Reunion que los desembolsos
informados a la 38% Reunion eran inexactos, y pidio a los organismos de gecucion pertinentes
gue se aseguraran de gque, en los informes futuros, 1os saldos fueran correctos y se cumpliera con
las decisiones del Comité Ejecutivo respecto de la informacion de datos financieros, e hicieran
unadistincién entre los desembol sos de saldos comprometidos y no comprometidos.

48, En € transcurso de la reunion realizada en forma concurrente con la 397 Reunion del
Comité Ejecutivo, la Secretaria presentd a Subgrupo sobre € Sector de la Produccién
informacién sobre los avances en €l sector de produccién e SAO desde la 38% Reunion del
Comité Ejecutivo y actualizaciones sobre las auditorias técnicas en curso. El Subgrupo solicito
gue € informe de auditoria técnica sobre € sector de produccion de CTC se distribuyera a los
miembros tan pronto como fuera terminado. También se le informd que se estaban realizando
las auditorias técnicas para € sector de produccion de CFC de laIndiay € sector de produccion
de CTC/TCA de China, pero gque se habia suspendido provisoriamente la auditoria técnica sobre
el sector de produccion de CFC en Venezuela.

49. Durante la 407 Reunion del Comité Ejecutivo, € Subgrupo se reunié en cuatro
oportunidades para oir aclaraciones respecto de la produccion y € plan de eliminacion de CTC
de la India, y € proyecto para € cierre del btal de la capacidad de produccion de CFC en
México.

Demoras en la ejecucion de proyectos

50.  Enla3% Reunidn, el Comité Ejecutivo tomd nota de que la Secretaria y los organismos
de gecucion tomarian las medidas establecidas respecto de los proyectos con demoras en la
gjecucion, y decidio cancelar cinco proyectos por mutuo acuerdo y cancelar parte de un proyecto.

51. La 407 Reunion del Comité Ejecutivo decidié cancelar cuatro proyectos por mutuo
acuerdo con los gobiernos pertinentes y siete actividades de preparacion de proyecto.

52. El Comité Ejecutivo también tom6 nota de que los organismos de gecucion habian
clasificado 160 proyectos como proyectos con demoras en la gjecucion, algunos de los cuales ya
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se habian clasificado como tales en 2002. Por lo tanto, solicitd que se presentaran informes
sobre dichos proyectos ala 412 Reunién.

I ndicadores de desempefio

53. En su 392 Reunion, e Comité Ejecutivo aprobo los indicadores de desempefio para los
organismos de gjecucion, asi como los indicadores exclusivos parael PNUMA.

54. La 407 Reunidn invitd a las Partes a presentar propuestas de indicadores de desempefio a
la Secretaria antes de la 412 Reunién, y pidié a los organismos de gecucion que anaizaran la
posibilidad de incluir €l plazo para € cierre financiero de los proyectos como un indicador.

Proyectos terminados con saldos

55. Durante el periodo objeto de estudio, y hasta la 402 Reunién inclusive, los organismos de
giecucion devolvieron a Fondo Multilateral un total de 6882367 $EUA, incluidos
1152 772 $EUA de gastos de apoyo de organismo, de proyectos terminados y cancelados, como
seindica en la tabla siguiente:

Organismo Fondos totales devueltos | Gasto de apoyo de organismo
($EUA) total devuelto (JEUA)
PNUD 4071135 527 494
PNUMA 1 265 686 105 255
ONUDI 930 066 120152
Banco Mundial 615 480 399871
Total 6 882 367 1152772

Ejecucion de los programas de trabajo de supervision y evaluacion para 2002 vy 2003

Procedimientos institucionales de supervision y evaluacion en los organismos de financiacion
internacional es pertinentes

56. La 392 Reunion del Comité Ejecutivo tomd nota del informe del consultor sobre los
procedimientos de supervision y evaluacion institucional en instituciones de financiacién
internaciona pertinentes, que habia sido examinado por & Subcomité sobre Supervision,
Evauacion y Finanzas en su 192 Reunion. El informe analizo las practicas aplicadas para la
evaluacion en ocho organizaciones multilaterales, incluido el Fondo Multilateral. Se destaco que
las unidades de evaluacion ocupaban un espacio especia en todas las organizaciones analizadas
y que, en d andlisis fina, € propésito de los informes de evaluacion era esenciamente
informativo. ElI Comité Ejecutivo consideré que diversos puntos requerian mas aclaraciones, y
acordo volver a considerar la cuestion en su 412 Reunion.

Estudio tedrico ampliado sobre la evaluacion de planes de gestion de refrigerantes
57. La 3% Reunion tomd nota de la informacion proporcionada en e estudio tedrico

ampliado, que establecié un enfoque para las evaluaciones adicionales de los planes de gestion
de refrigerantes y destaco diversas cuestiones relacionadas con la evaluacion.
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Informe final sobre la evaluacion del sector de halones

58.  El Comité Ejecutivo consider6 e informe final sobre la evaluacion del sector de halones
en su 4072 Reunion.  El informe presentd un resumen de las conclusiones de las misiones de
evaluacion a cinco paises que operan al amparo del Articulo 5 e incluy6 diversas sugerencias que
surgieron de las misiones y para las evaluaciones futuras relacionadas con el sector de halones.

Estudio tedrico sobre la evaluacion de la gecucién de los acuerdos en e sector de produccion
de CFC

59.  La40? Reunién también considerd el estudio tedrico sobre la evaluacion de la gecucién
de los acuerdos para € sector de produccién de CFC, que describia las principales caracteristicas
de dichos acuerdos, las modalidades de g ecucién, los resultados logrados hasta el momento y su
correspondiente verificacion, asi como establecié diversas cuestiones para un mayor ardlisis.

Informacion sobre los procedimientos de adquisicion actuales de |os organismos de g ecucion

60. En la 3% Reunién, se pidi6 a la Secretaria que obtuviera informacion acerca de los
criterios aplicados por cada organismo de €jecucion para establecer registros de proveedores, |os
procedimientos aplicados para invitar a nuevos proveedores competentes para ser incluidos en
dichos registros, € punto de contacto de cada organismo de gecucién, informacion sobre €l

procedimiento de licitaciones internacionales competitivas y la forma de acceso a los registros
establ ecidos por cada organismo de gecucion. También se insté alos organismos de gecucion a
gue actualizaran los registros de proveedores competentes regularmente, tomando en cuenta la
necesidad de agregar nuevos proveedores competentes.

61. La informacion solicitada por e Comité Ejecutivo fue examinada en la 402 Reunion y se
decidi6 pedir a los organismos de gecucion que intercambiaran informacion acerca de la
capacidad, €eficiencia y experiencia de los proveedores y consultores en la gecucion de los
proyectos, e incluir en el sitio Web de la Secretaria del Fondo vinculos a los sitios pertinentes de
los organismos de g ecucion que brindan asistencia a los interesados en proporcionar servicios o
bienes.

F. Potencial cumplimiento de las medidas de control iniciales e inter medias del
Protocolo de Montreal

62. En su 402 Reunion, e Comité Ejecutivo tomo nota del informe presentado por la
Secretaria acerca de la situacion de los paises que operan a amparo del Articulo 5 en torno del
cumplimiento de las medidas de control iniciales e intermedias del Protocolo de Montreal,
acogiendo con beneplé&cito la informacion de que los datos para 2002 informados a la Secretaria
del Fondo para ocho paises que la 142 Reunion de las Partes habia determinado que se
encontraban en situacion de incumplimiento, se situaban ahora por debgjo de los niveles de
referencia de congelacion de CFC.

63. El Comité Ejecutivo instd a los organismos de gecucion y a los paises que reaizan
cooperacion bilateral, en especial e PNUMA, a que brindaran asistencia a los paises que
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consumian pequeias cantidades de metilbromuro, CTC y TCA, pero no estaban incluidos en los
planes administrativos trienales de ninguno de los organismos, para determinar la proporcion de
dicho consumo admisible para la eliminacién y que, después de verificar la informacion,
incluyeran actividades para los paises identificados en sus planes administrativos para
2004-2005.

G. Edgrategia de informacion para e Fondo Multilateral

64. En la 392 Reunién, e Comité Ejecutivo analizé € documento sobre la estrategia de
informacién del Fondo Multilateral, preparado por la Secretaria en respuesta ala Decision 38/78.
La findidad de la estrategia estaba obviamente vinculada con la misién orientada hacia el
cumplimiento del Fondo Multilateral y dirigida a emitir mensges fundamentales acerca del
Fondo destinados a tres audiencias objetivo, a saber, aguellos responsables de las politicas
gubernamentales y de la toma de decisiones, particularmente en los paises que operan a amparo
del Articulo 5, funcionarios nacionales del ozono y beneficiarios del Fondo, asi como dirigentes
de la politica mundial y aquellos que gercian influencia en los mismos. Los actores principales
para la aplicaciéon de la estrategia eran € Director de la Secretaria del Fondo Multilateral, los
miembros del Comité Ejecutivo, los organismos de gecucion y la Secretaria del Ozono.

65. El Comité Ejecutivo luego mantuvo una exhaustiva deliberacion acerca de la estrategia
propuesta y brmuld diversas sugerencias para su revision. Pidié a la Secretaria que tomara
dichas propuestas en cuenta y que presentara un plan de trabgjo a la 404 Reunion, junto con los
costos estimados de la estrategia, tomando en cuenta la necesidad de usar 10s recursos existentes
através del procedimiento normal de presupuesto del Fondo.

66. El plan de trabajo, el marco de tiempo y los costos estimados se presentaron a Comité
Ejecutivo en la 402 Reunion. Después de oir la explicacion acerca de la estrategia y las
respuestas a diversas preguntas planteadas, el Comité Ejecutivo aprob6 104 750 $EUA para €
desarrollo de la estrategia de informacion.

H. Asuntos de politica

Criterios de financiacion de proyectos para acelerar la eiminacion y/o mantener € impulso

67. Ensu 392 Reunion, e Comité Ejecutivo pidio ala Secretaria que propusiera criterios para
la reasignacion de los fondos identificados a proyectos disefiados para cumplir con las
necesi dades relacionadas con e cumplimiento adicionales de |os paises que operan al amparo del
Articulo 5, afin de brindar asistencia para la eliminacion temprana y/o mantener e impulso. En
la 407 Reunion se mantuvo un exhaustivo debate acerca de los criterios propuestos y e Comité
Ejecutivo decidio lo siguiente:

a) Los fondos indicados en los apartados i), ii) y iii) a continuacién se pueden
asignar a una ventana de financiacion para acelerar la eliminacion, mantener el
impulso y satisfacer las necesidades de cumplimiento alin no identificadas de los
paises que operan al amparo del Articulo 5:
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i) los fondos no requeridos en el afio del plan administrativo en curso,
definidos como la diferencia entre el valor de cada actividad incluida en el
plan administrativo y e monto aprobado para ella por e Comité
Ejecutivo;

i) los fondos devueltos a causa de saldos, cancelaciones y cambios de
propietario de los proyectos aprobados durante €l trienio; y

iii) los fondos de tramos anuales no aprobados durante e afio del plan
administrativo debido a una demora en la presentacion y en la aprobacion,
teniendo en cuenta los fondos requeridos para e trienio completo;

b) Los fondos identificados de acuerdo con los apartados @) i), ii) y iii) precedentes
se podrian reasignar a proyectos/acuerdos para lo siguiente, en orden descendente
y basados en larelacién de costo a beneficios dentro de cada categoria, como para
acderar la eiminacién, mantener e impulso y satisfacer las necesidades de
cumplimiento ain no identificadas de los paises que operan a amparo del
Articulo 5:

) nuevas Partes en & Protocolo de Montreal y sus enmiendas;

i) paises con bgjos niveles de consumo de metilbromuro, halones, CTC y
TCA;

i) paises de bgjo consumo de SAO que han recibido financiacion para un
plan de gestion de refrigerantes de conformidad con la Decision31/48;

iv) paises para los que se ha aprobado y utilizado preparacion de proyecto;

V) paises con un bajo nivel de consumo residual sobre la base del andlisis
Caso por caso; y

Vi) paises con el propdsito de eliminar la produccion de SAQ;

) Los criterios antedichos caducarian después de la 422 Reunion del Comité
Ejecutivo, a menos que fueran aprobados nuevamente o modificados con
anterioridad por el Comité Ejecutivo.

Tecnologia de diéxido de carbono liguido (LCD) vy directrices para los proyectos de didxido de
carbono liquido

68. La 397 Reunion pidio a la Secretaria que emprenda visitas a los emplazamientos de las
empresas que estaban aplicando con éxito la tecnologia de didxido de carbono liquido en paises
que operan a amparo del Articulo 5 y que presente a la 412 Reunién informacion adicional
pertinente. Hasta que no hubiera tenido oportunidad de considerar dicha informacion, el Comité
Ejecutivo no aprobaria ningun proyecto que utilice la tecnologia de didxido de carbono liquido.
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Eliminacion gradual correspondiente a proyectos cancel ados

69. La 392 Reunion adopt6 las dos opciones siguientes para calcular la cantidad de SAO

eliminada:

a)

b)

Si una empresa recibié € equipo necesario para la conversion a tecnologias sin
SAOQ, la cantidad total de SAO prevista para eliminacion en e proyecto aprobado
deberia registrarse como eliminacion;

Si una empresa recibié algunos elementos de equipos, y dichos elementos no
pueden ser transferidos por €l organismo de gjecucion en cuestion a otra empresa
0 empresas en € pais o regidn, la relacién de costo a eficacia del proyecto
aprobado deberia utilizarse para calcular una cantidad de eliminacion de SAO
proporcional a costo de dichos elementos de equipos y otros costos relacionados,
dividiendo e monto de los fondos desembolsados a la empresa por e valor de
relacion de costo a eficacia. La cantidad resultante deberia registrarse como la
eliminacién correspondiente.

70.  Consiguientemente, en la 407 Reunidn, el Comité Ejecutivo considerd nuevamente la
eliminacién proveniente de los proyectos cancelados y decidio lo siguiente:

a)

b)

d)

Los motivos para la cancelacion de proyectos deberian ser especificados por los
organismos de gecucion y tenidos en cuenta por € Comité Ejecutivo en sus
decisiones relativas a cancel acion de proyectos;

Los proyectos que se cancelan por € hecho de que € beneficiario no ha aportado
la financiacion de contraparte que no signifique incremento, podrian ser
presentados nuevamente sobre la base de la consideracién caso por caso;

La nueva presentacion de proyectos cancelados se consideraria caso por caso
cuando su terminacion permitiera e cumplimiento de las medidas de control,
sempre que se determine que la empresa es financieramente viable y que,
preferiblemente, se acorte el marco de tiempo para su gjecucion;

Las empresas que tuvieran proyectos cancelados admisibles para una nueva
presentacion en virtud de la Decision29/8 podrian presentar una solicitud de
reanudar 10s proyectos cancelados con los costos adicionales gjustados en funcién
de la cantidad de fondos desembolsados en los proyectos cancelados y € nivel de
eliminacion basado en la aprobacion original, con las modificaciones indicadas en
el parrafo 70 b) anterior.

Planes de gestion de refrigerantes

71.

La 39?2 Reunion consider6 las responsabilidades de los organismos de gecucion en la

preparacion y gecucion de los planes de gestion de refrigerantes y pidié a los organismos que
coordinaran las solicitudes de preparacion de proyecto relacionadas con planes de gestion de
refrigerantes o0 actualizaciones de planes de gestion de refrigerantes de manera que la
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financiacion total solicitada se mantuviera dentro de los limites establecidos por las pautas
estipuladas en la Decisién31/48. También decidié que la primera solicitud de preparacion de
proyecto deberia especificar todos los organismos que intervendrian en € plan de gestion de
refrigerantes y e organismo de gecucion principal responsable de la gjecucion general del plan.
Sin embargo, para ser coherentes con el enfoque por pais, un pais podria cambiar de organismo
responsable o solicitar apoyo adicional de otro organismo (dentro de los limites de la
financiacion aprobada), notificando a la Secretaria los cambios efectuados.

72. La cuestion de la conversion de las actualizaciones de planes de gestion de refrigerantes
en planes de gestion de eliminacién definitiva fue abordada en la 407 Reunion, que decidio instar
a los paises de bajo consumo a que consideraran cuidadosamente si 1os beneficiaba en la etapa
actual solicitar unafinanciacion definitiva paralograr la eliminacion total de los CFC. Seinsté a
los organismos de gecucion y bilaterales a que otorgaran prioridad a brindar asistencia a los
paises para gjecutar |os planes de gestion de refrigerantes a fin de cumplir con sus objetivos de
control para 2005 y 2007. Se pidio a todos los paises que operan al amparo del Articulo 5
pertinentes que garanticen que se apliquen todas las disposiciones de la Decisién38/64 antes de
presentar 10s proyectos para los planes de gestion de eliminacion definitiva, y que la aceleracion
de la eliminacion implicita en el plan de gestion de eliminacion definitiva haya cumplido con los
criterios establecidos por € Comité Ejecutivo para e establecimiento de prioridades en la
eliminacion acelerada

73.  La40* Reunion también decidio establecer un grupo de trabajo de composicion abierta
para analizar maneras de reorientar € enfoque respecto de los planes de gestion de refrigerantes
afin de facilitar  cumplimiento. El grupo estaria integrado por miembros seleccionados en los
dos Subcomités y representantes de los organismos de eecucion y se reuniria en forma
concurrente con la 412 Reunion.

Trabajo realizado por los Subcomités sobre Supervision, Evaluacion v Finanzas y Examen de
Proyectos

74, La 392 Reunién del Comité Ejecutivo pidio a la Secretaria que presentara propuestas
acerca de como reorganizar la labor de los Subcomités a fin de realizar una mejor supervision de
los planes nacionales de eliminacion y asegurar € cumplimiento por medio de los mismos. De
conformidad con esta decision, la 402 Reunion del Comité Ejecutivo consideré e documento
preparado por la Secretariay formul6 diversas sugerencias para simplificar y facilitar la labor de
los Subcomités y el Comité Ejecutivo. Tras el debate, el Comité Ejecutivo decidié que, en
adelante, e plan financiero del fondo, los planes administrativos trienales y anuales y los
principales problemas relacionados con e cumplimiento serian abordados por reuniones
plenarias del Comité Ejecutivo. Las cuestiones tales como la devolucion de los saldos de los
proyectos cancelados o terminados y muchas otras actividades rutinarias sujetas a decisiones del
Comité Ejecutivo serian abordadas desde € punto de vista administrativo entre la Secretariay €
organismo de gecucion responsable, presentandose informes apropiados, incluidos los informes
financieros auditados, a Comité Ejecutivo. Por Ultimo, se pidi6 a la Secretaria que prepare un
documento para la 412 Reunién de manera que e Comité Ejecutivo pudiera analizar otras
opciones.
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|. Actividades de la Secretaria del Fondo

75.  Enée periodo a que serefiere el informe, la Secretaria del Fondo preparé documentacion
y proporciono servicios de conferencia a las 39?2 y 407 Reuniones del Comité Ejecutivo, a cada
una de las dos reuniones del Subcomité sobre Examen de Proyectos y del Subcomité sobre
Supervision, Evaluacion y Finanzas y las reuniones del Subgrupo sobre el Sector de la
Produccion.

76. La Secretaria del Fondo también recibié propuestas para proyectos y actividades de los
organismos de gecucion y los donantes bilaterales por un valor total 307 895 145 $EUA. La
Secretaria analiz6, revisd y proporcioné comentarios y recomendaciones, seglin € caso, acerca
de todas | as propuestas sometidas a la consideracion del Comité Ejecutivo.

77. El plan administrativo anual y trienal presentado durante el periodo objeto de estudio fue
el primero que se presentd conforme a enfoque orientado hacia el cumplimiento.

78. Por primera vez, se distribuy6 un resumen de decisiones posterior a la reunién entre los
participantes en las reuniones y los oficiales de las redes regionales del Programa de Asistencia
al Cumplimiento (CAP) del PNUMA. Dicho resumen también se publico en el sitio Web de la
Secretaria.

79. Se habia contratado a un consultor para que preparara un informe sobre los
procedimientos institucionales de supervisién y evaluacion en otras instituciones financieras
pertinentes, tal como se solicité en la 38* Reunidn. El documento preparado por e consultor fue
considerado por el Comité Ejecutivo en su 392 Reunion (véase € parrafo 56 anterior).

80. En consideracién de lo comunicado por e PNUMA en cuanto a que no podria continuar
actuando como Tesorero a menos que pudiera recuperar los costos incurridos, la Secretaria
contratd a un consultor para andizar las tareas del Tesorero e investigar la aptitud de las
instituciones para asumir la funcion El documento preparado por € consultor fue considerado
por el Comité Ejecutivo en su 407 Reunidn (véase e péarrafo 16 anterior).

81. Durante € periodo objeto de estudio, € Director y otros miembros de la Secretaria
mantuvieron diversas reuniones importantes, que incluyeron una visita a CostaRica en
diciembre de2002 en ocasion de la consulta del Presidente y el Vicepresidente del Comité
Ejecutivo con e Ministro de Medio Ambiente y Energia, que en ese entonces actuaba como
Presidente del Consgjo Consultivo de Ministros de Medio Ambiente y Desarrollo del Sistema de
Integracion Centroamericana, y deliberaron acerca del acuerdo para la gjecucion del proyecto de
metilboromuro en CostaRica. El Director también visitdé Londres a fin de reunirse con
representantes del PNUD y con dos compafiias farmacéuticas respecto de las negociaciones para
la transferencia de tecnologias de inhaladores de dosis medidas que no dafien la capa de ozono a
Cuba.
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J. Puesto de Director

82.  Ensu 39 Reunion, e Comité Ejecutivo oyo la presentacién de un informe del Presidente
sobre la visita que habia realizado a la Sede de las Naciones Unidas conforme a lo estipulado en
la Decision38/80 a los fines de andlizar la prérroga del contrato del Director. El Presidente
informo que habia deliberado acerca de las cuestiones relacionadas con e puesto del Director
con e Sr. S. Igba Riza, Chef de Cabinet del Secretario General, y € Sr. Denis G. Beiss,
Oficia acargo de la Oficina de Gestion de Recursos Humanos de Naciones Unidas. A invitacion
del Presidente, se dirigié a la reunién el Sr. Shafgat Kakahel, Director Ejecutivo Adjunto del
PNUMA.. Expreso su profundo agradecimiento a Dr. El-Arini por su competencia, dedicacién y
arduo trabajo afavor del avance de los objetivos de las Naciones Unidas y comprometio el apoyo
del PNUMA durante el proceso de seleccion de un nuevo Director, asi como hablé acerca de la
cuestion de la prolongacion del plazo en funciones del Dr. EFArini después del 31 de agosto de
2003.

83. El Comité tom6 nota con agradecimiento del informe del Presidente, avald los
entendimientos alcanzados por € Presidente y los oficiales de la Sede de las Naciones Unidas
respecto del mandato del Director, €l proceso de contratacién, designacion y nombramiento del
Director y la prolongacion del plazo en funciones del actual Director, Dr. El-Arini, més ala del
31 de agosto de 2003, decidié enmendar €l anuncio de vacante y pidié a la Secretaria de las
Naciones Unidas que expida nuevamente e anuncio enmendado en forma inmediata. También
decidié aplicar mutatis mutandis €l procedimiento empleado en 1990 para la contratacion,
designaciéon y nombramiento del Director y establecié un comité de contratacion presidido por
Japdn y constituido por representantes de Bolivia, Burundi, Estados Unidos de América, Francia
e India para que examine todas las solicitudes, entreviste a los candidatos destacados y presente
una recomendacion a la 407 Reunién del Comité Ejecutivo, quedando entendido que:

a) El comité de contratacion estaba autorizado a reunirse a principios de julio de
2003 para establecer una lista corta de candidatos, con una posible teleconferencia
previa a principios de junio de 2003 de ser necesario.

b) El comité de contratacion también estaba autorizado a invitar al Secretario
Ejecutivo de la Secretaria del Ozono a asistir en calidad de observador;

) Un representante de la Secretaria del PNUMA, acompaiiado por personal de
apoyo, brindaria asistencia técnica y administrativa al comité de contratacion
durante € proceso de seleccién de candidatos y proporcionaria aleccionamiento
acerca del uso del método de entrevistas establecido dentro de las Naciones
Unidas.

84. El Comité también decidié designar a Director para € nombramiento por parte del
Secretario General en su 402 Reunion y pidio al Secretario General de las Naciones Un